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Legenda / Zeichenerkldrung
Valido dal / Gliltig von 15.12.2019 al / bis 12.12.2020

@ Lunedi / Montag

@ Martedi / Dienstag

@ Giovedi / Donnerstag

® Venerdi / Freitag

® Sabato / Samstag

@ Domenica / Sonntag

® Lunedi-venerdi, salvo i giorni festivi generali / Montag-Freitag ohne allg. Feiertage
© Sabato, domenica e giorni festivi generali / Samstage, Sonn- und allg. Feiertage

1 Domenica e giorni festivi generali / Sonntage und allg. Feiertage

® nonché / sowie 2.1.,10.4. salvo/ ohne 6.1.,19.3,, 1.5, 11.6., 29.6., 8.12.

® nonché / sowie 10.4. salvo / ohne 27.12.-6.1.,19.3.,1.5.,11.6., 29.6., 8.12.
© nonché / sowie 16.12.-6.1., dal/vom 30.3.-11.12.

6,®

® nonché / sowie 15.12.,22.12,,29.12,,5.1,,12.1,,19.1,, 26.1., 2.2. salvo / ohne 10.4.
@ dal/vom9.2.-6.12. nonché / sowie 10.4.

dal/vom 21.12.-16.8.

salvo / ohne 21.12.-16.8.

®-® dal/vom 21.12.-15.8. nonché / sowie 31.5.-16.8.

®-® nonché / sowie 15.12.-5.1., dal/vom 20.2.-25.2.,9.4.,12.4., 20.5.,21.5,,
dal/vom 31.5.-10.12.

B ®-®, @ dal/vom 22.12.-28.5.

Notte / Nacht ®/®-®/@ dal / vom 20.12./21.12.-15.8./16.8.
FA Notte / Nacht ®/®-®/@ salvo / ohne 20.12./21.12.-15.8./16.8.
A ® salvo/ohne 11.6.

P © nonché / sowie 16.12.-6.1., dal/vom 30.3.-12.6., dal/vom 7.9.-11.12.
salvo / ohne 14.6.-6.9.

Notte / Nacht ®/@-@®/®, @/® dal/vom 22.12./23.12.-28.5./29.5.
[27 Numero di posti limitato

[31 ® dal/vom 5.4.-18.10.

B2 6®

[33 6 ® salvo/ohne6.1.,19.3,,1.5.,,11.6.,29.6.,8.12.

137 Non attende coincidenza in ritardo / Wartet nicht auf verspatete Ankiinfte

[38 X1 Locarno-Camedo-Locarno gruppi e scuole sono autorizzati solo nel traffico internazio-
nale / Gruppen und Schulen werden nur im Internationalen Verkehr befordert

139 Treno panoramico soggetto a supplemento acquistabile presso le stazioni SSIF o diretta-
mente dal personale del treno. Numero dei posti limitati. Non vengono trasportarti passeggeri
in piedi. / Zuschlagspflichtiger Panoramazug zahlbar an den SSIF Bahnhofen oder direkt beim
Zugpersonal. Beschrankte Platzzahl. Es werden keine stehende Reisende befordert.

[56 Fermata a richiesta, solo per scendere / Halt auf Verlangen, nur zum Aussteigen

=> Orari in senso inverso, v. pili avanti / Fahrplane der Gegenrichtung, bitte weiterblattern
<€ Orariinsensoinverso, v. le pagine precedenti/ Fahrplane der Gegenrichtung, bitte zurlickblattern
@ Orario di partenza / Abfahrtszeit

@ Orario di partenza / Abfahrtszeit

@ Arrivo / Ankunftszeit

® Fermataa richiesta / Halt auf Verlangen

© Fermata solo per scendere / Halt nur zum Aussteigen

@ Fermata solo per salire / Halt nur zum Einsteigen

@ Autocontrollo / Selbstkontrolle

‘ﬁ Bus

PE PanoramaExpress

RE RegioExpress

R Regio

¥ Minibar o zona catering / Minibar oder Cateringzone

2% BICICLETTE: Trasporto non possibile / VELOS: Keine Beférderung méglich

i Soggetto a supplemento / Zuschlagspflichtig

R Prenotazione possibile / Reservierung méglich

Stazione di frontiera / Grenzbahnhof

Sono giorni festivi generali: 1.1., 2.1., Venerdi Santo, Lunedi di Pasqua, Ascensione, Lunedi di
Pentecoste, 1.8.,25.12., 26.12. / Allgemeine Feiertage sind: 1.1., 2.1., Karfreitag, Ostermontag,
Auffahrt, Pfingstmontag, 1.8., 25.12., 26.12.

@ Servizio autobus sostitutivo

Lautobus effettua le fermate sulla strada cantonale (vedi palina provvisoria) e non servira le
stazioni, salvo quella di Intragna. A S. Martino la fermata é situata all'imbocco di Via Magistra,
mentre a Locarno S. Antonio la fermata € quella abituale degli autobus. I viaggiatori in attesa
sono pregati di farsi notare dall'autista del bus.

[ﬂ Bahnersatzbus

Die Bahnersatzbusse halten, ausser in Intragna, an der Hauptstrasse und nicht an den
Bahnhdfen (die provisorischen Haltestellen sind gekennzeichnet). Bei S. Martino befindet sich
die Haltestelle bei der Einfahrt der Via Magistra, in Locarno S. Antonio halten die Busse an der
offizielle Bushaltestelle. Die wartenden Fahrgaste sind gebeten sich beim Busfahrer bemerkbar
zu machen.



